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Til Gerd og til alle englene på Midtløkken.


Introduksjon og resymé:

Vi befinner oss i Norge, noen titalls år før Harald Hårfagre. En tid da makten var forbeholdt de rike, og menneskeverdet ble målt i om en kunne regne seg som frifødt eller ikke.

Ulva fra Birkihov i Stiordalen er datter av trellene Brenni og Kolve, en irsk trellkvinne og en mann av serkisk (nordafrikansk) herkomst. Skjønt, noen vil ha det til at Brenni avlet datteren med en ulv! Hvordan kan man ellers forklare de isgrå ulveøynene hennes? Da Ulva er femten år – like etter at hennes mor er død – blir hun solgt på trellmarkedet. Hun havner hos den mektige bonden Hjort Gamle og sønnene hans, Torgeir og Orvar.

Torgeir Hjortssønn liker den sky jenta med ravnehåret. Han føler omsorg for henne. Men faren og halvbroren Orvar mener at trellkvinner skal stå til tjeneste for sine herrer på alle måter. Etter et brutalt overgrep flykter Ulva til fjells, hvor hun skjuler seg i en hule og lever et hardt, men fritt liv.

Kolve, Ulvas far, reiser til Birka i Sveariket med husbonden Viljar, og får etter en heltedåd sin frihet. Han blir en løysing. Han reiser tilbake til Trøndelag for å lete etter datteren. Med seg på reisen har han sin nye kjæreste, Yngvill, som føder ham sønnen Vegard.

I fjellheimen støter Ulva på noe som hører til blant menneskenes eldste forestillinger. Vi kjenner dem under ulike navn: jotner, huldrefolket eller «de underjordiske». Selv kaller de seg Bergfolket. De er store som kjemper. De har evner og krefter som overgår menneskenes. Deres levesett er i ett og alt viet til dyrkingen av lyster og gleder, særlig de kroppslige …

Ulva får innpass hos Bergfolket. Hun lærer helbrederen Arolin å kjenne. Sammen får de datteren Rime. I lengden blir det vanskelig for Ulva å leve hos et folk som aldri kan lære betydningen av det å elske. Ulva velger å forlate Bergfolket og datteren sin for alltid, selv om det betyr at hun må gi avkall på alle minnene.

Omsider blir Ulva gjenforenet med sin far. Kolve og Yngvill har slått seg sammen med Torgeir Hjortsønn, som av tinget er dømt fredløs for å ha drept sin bror Orvar. Ranveig, enka etter Orvar, overtar slektsgården Gråheim, men gården blir lagt i ruiner etter et lynnedslag. Bare lille Bjørn, sønn av Ranveig og Orvar, overlever og blir funnet av Torgeir.

Den lille familien – bestående av en lovløs og utstøtt høvdingsønn, to trellkvinner som har stjålet sin frihet, en løysing og to små gutter – slår seg ned i husrestene på Gråheim, i alle fall inntil videre.

Samtidig har Rime i sinne og sjalusi forlatt Bergfolket og begynt en strabasiøs vandring blant menneskene, som tror hun er en utenlandsk kongsdatter, siden hennes språk og klær er så annerledes, og siden hun er så vakker. Den trolldomskyndige Alvruna tar henne i lære, og slik er det hun treffer sin mor igjen; fordi seidkona blir tilkalt til Gråheim for å hjelpe en lagmann som Ulva har skutt i vanvare. Lagmannen dør. Ulva er morder!

Familien må flykte. De legger ut på en farefylt båtreise sørover og lander på øya Kormt (Karmøy). Deres forfølgere fra Utnes, som er i slekt med avdøde Ranveig, kommer også til øya, hvor de slår seg til hos høvdingen Gunnar og hans frille Roskva på Farkingstad. De dreper i en «ulykke» lille Bjørn, arvingen etter Ranveig men jakter fortsatt på Torgeir, som seiler videre sammen med Kolve, Yngvill, lille Vegard, og Ulva. Rime og hennes kjæreste, den døvstumme Brage, blir igjen på Kormt.

De reiser til Brages hjem for å gifte seg etter at de med kong Gjørs hjelp har drevet Utnes-folket bort fra Gunnars gård. På Nordmøre finner Brage, Rime og Egil, kongens nærmeste mann, bevis for at Torgeir ble dømt fredløs på falske premisser. Tinget gjør om Torgeirs straff – han er en fri mann uten å vite det.

Etter at Kolve har mistet livet av skader, og fått en staselig begravelse, seiler resten av familien videre til Anglia (England) og havner i byen Jorvik. Her får de hjelp av kjøpfrillen Marion, som blir forelsket i Torgeir. Ulva blir sjalu på Marion og forlater Torgeir. I mellomtiden har kong Gjør seilt til Anglia sammen med bl a Gunnar, Brage og Egil. Yngvill og barna (hun har født lille Vigdis i Jorvik) blir sendt med kong Gjørs flåte hjemover mot Norge.

Under overfarten blir hun kjent med den arrogante Leif Langfare, som redder lille Vegard fra å drukne. Yngvill vet ikke om hun hater eller elsker Leif. Gunnar dør under overfarten og får sin grav i havet.

Torgeir følger Ulva nordover og prøver å ta igjen hennes forsprang ved å temme en villhest. Ulva blir etter flere dagers vandring vitne til at en mann vil avlive noen valper. Hun redder valpene, men mannen, som ikke er edru, drukner i stedet. Hans kone prøver heller ikke å redde ham. Tvert imot, den unge enka Bess er glad for å bli kvitt sin plageånd. Hun inviterer Ulva å bo på gården, og de blir gode venner. Bess og Ulva får problemer når rykter begynner å gå i bygda om at rovdyr har drept de overtroiske bøndenes sauer, og mistanker blir kastet på den fremmede «ulvejenta» som bor hos Bess.

Den gravide Rimes bergfolkevner har blitt avslørt på Kormt, og hun flykter fra Roskva og Farkingstad. Rime rir mot Dovre på hesten Stiarni i håp om å finne veien «hjem» til bergfolket. Hun finner Ulvas gamle hule, hun spiser sopp – og blir forgiftet. I sin fortvilelse tankesender hun et rop om hjelp, som blir oppfattet av hennes far Arolin inne i fjellet. Han finner Rime og helbreder henne. Rimes gjensyn med bergfolket og vennene Eyrilin og Mowalan blir sterkt.

Leif Langfares skip kommer til Farkingstad. Sorgen over tapet av Gunnar er stor, men Leif trer fram og hevder å være Gunnars bror og rettmessig arving til gården. Kong Gjør tror ham ikke, og Leif må gå «jernbyrd» – barfot over glødende sverd for å bevise sin høvdingverdighet. Han klarer prøven.

Roskva får også en arv etter Gunnar, men hun nekter for at Egil er far til barnet hun bærer – mot bedre viten.

Brage drar videre nordover på leting etter sin elskede Rime. På veien treffer han en samisk kone som gir han råd om hvordan han skal finne henne.

Samtidig blir Ulva tatt il fange i den angliske landsbyen, anklaget for å være «vargjente» og stå bak sauedrapene. Hun blir stilt for retten og dømt til å miste synet med glødende jern – hennes ulveøyne skal uskadeliggjøres. Men endelig finner Torgeir sin make, med våpenmakt befrir han Ulva og de to begir seg på flukt mot kysten.

Brage møter en bjørn på sin vei for å finne Rime. Kampen mellom slagbjørn og mann ser ut til å bli ujevn, men Brage klarer med sitt sverd å drepe bjørnen, som faller over den utmattede mannen. Rime hos bergfolket blir irettesatt av sin far og løper i sinne ut fra fjellet, hvor hun møter på de blodige sporene etter bjørnekampen – og finner Brage så vidt i live. Hun tar ham med seg inn i fjellet, selv om hun vet hvilke konsekvenser det kan få.

Ulva Og Torgeir bor hos en fiskerkone til de oppdager skip som de får leie plass på for å komme hjem til Norge. Under overfarten møter de andre skip, og det kommer til kamp. Torgeir og mange andre blir såret, men Ulva klarer å bevæpne trellene og får dermed en slutt på kampene. De få overlevende samles på ett skip, hvor også en tung, mystisk kiste blir oppbevart. De fremmede skipene har en farsott og flere blir smittet, blant dem Torgeir.

Og hele tiden følges Ulva og hennes nære av den underlige Svartvargen, dyret som har vært Ulvas fylgje fra barnsben av. Ingen vet hva slags vesen denne vargen er, men det er på samme tid noe truende og beskyttende over den.


KAPITTEL 1

DEN KALDE, KLARE høstmorgenen opprant uten så mye som et vindpust. Havflaten så seig ut, så glatt var den. Njord lot til å mene at det forkomne reisefølget hadde fått nok hjelp. Det var et ynkelig knippe folk som måtte sette seg til årene og begynne å ro.

Ulva var en av dem. Det falt ingen av karene inn å nevne at kvinnfolk høvet seg dårlig som roer. Ikke i dag. De ville ikke være mange nok uten kvinnene. Herborg, den høybårne jenta fra Hedeby, måtte også finne seg i å ta i et tak. Det likte hun lite, for hun ville slett ikke godta å bli behandlet som en trell. De to andre trelljentene slapp heller ikke unna. Kvinnene satt ytterst ved rælingen. Og hver av dem fikk en kar som delte tofte med dem. Det var tyngst tak for den som hadde enden av åren, så det måtte bli slik. Skjønt for Ulvas del ble det mer enn tungt nok likevel. Han som satt attmed henne var ikke frisk. Frostriene herjet i ham, og hun skjønte at han også hadde farsotten. Forbannelsen som hvilte over skipet skånte visst verken høy eller lav.

– Du burde gå bak til de andre og legge deg, sa hun lavt.

Han bare så på henne. Det var bønn i blikket.

– Ikke vær tåpelig, sa Ulva oppgitt. – Du dør ikke raskere om du slutter deg til dem. Du er allerede rammet. Du vinner ingenting på å sitte her og late som om du ikke er klein, hvis det er det du tror.

Hun så at ordene rammet hardere enn hun hadde tenkt. Hun kunne like gjerne ha sagt det rett ut: Han var dødsdømt. Hun angret, og ønsket at hun kunne ha ordlagt seg på en annen måte, men nå var det for seint.

– Men i så fall blir du sittende alene ved åra, sa han stille.

– Det skulle jeg da alltids ha maktet. Men sitt en stund til da, sukket Ulva.

Han så rart på henne.

– M … men … skyr du meg ikke da? Vil du ikke at jeg skal ha meg unna, før forbannelsen rammer deg også?

– Nei! sa hun. – Det har jeg ikke noe ønske om.

Hun så ikke på ham, men han kunne se at øynene hennes var flintharde under den stri, svarte panneluggen.

– Men … om du også blir rammet …?

– Så får jeg som fortjent, sa hun med skurrende stemme. For hun var inderlig klar over at det var hun som burde ha ligget blant de syke, ikke Torgeir. Nå lå han og skulle dø. Det ville aldri ha skjedd, om ikke hun hadde vært så tankeløs å stelle med de som hadde fått sotten. Ulva visste ikke hvordan det hang sammen med farsott og forbannelser. Hun visste bare at den spredte seg ved samkvem med andre. Det var ikke uten grunn at karen ved siden av henne forventet at hun skulle sky ham og kreve at han trakk seg unna, fortere enn svint. Men hun var likesæl med alt nå.

– De sier det ikke er langt igjen til vi er framme, sa Ulva. – Så om du orker å bruke dine siste krefter på det stykket, skal jeg ikke hindre deg.

Så la hun seg på åra igjen, og tok mesteparten av slitet. Han som satt ved hennes side og hanglet var glad til. Det var bedre enn å legge seg på ryggen og glane opp i himmelen den siste tiden han hadde.

Hun kom til ham med vann. Torgeir var hinsides av feber, men han merket at hun var der, tørket svetten av pannen hans og pakket kappen bedre omkring ham fordi han frøs så inderlig. Han ville løfte hånden opp og stryke henne over kinnet til takk, men han greide det ikke. Hadde ikke krefter. Dør jeg nå? tenkte han. Er dette slutten?

Han spant nedover i en djup avgrunn av uvett og feber, og rakk ikke å finne noe svar på sitt eget spørsmål.

Til å begynne med var det i vest de så land, og bare der. Men etter hvert som sola kom høyere på himmelen, smalnet fjorden seg så de kunne se de slake blånene både på øst-og vestsiden.

De kunne se at en varde ble tent der inne et sted. De var blitt sett og nå skulle det varsles, både med ild og med budstikke. Folkene der inne fryktet vel at det de skimtet ute på fjorden kunne være tegn på ufred. Det var jo et fremmed skip som kom, og på en tid av året da godtfolk for lengst hadde kommet hjem for vinteren. Da var det i alle fall best å bu seg. Et skip alene kunne ikke utgjøre noen særlig fare, og det som kom innover fjorden nå var både brent i stavnen og hadde en stor flenge i seilet, men det var alltid best å møte ukjente med sverdet løst i slira.

– Der inne, sa han som satt ved Ulvas åre og hakket tenner. – Der kommer jeg fra. Inn den fjordarmen der. Kaupangr heter stedet.

Han smilte. – At jeg skulle få se mine hjemtrakter en siste gang … det er jeg glad for.

Ulva svarte ikke. Hun hadde ikke noe hjem, hadde aldri hatt det. Den eneste hun var knyttet til var Torgeir. Og han lå dødssyk. Hun kunne ikke engang reise seg og gå bort og se til ham. De var bare ni friske folk i båten nå. Nei, åtte – han som Ulva delte åre med, kunne ikke regnes som frisk, selv om han satt oppreist. En sto ved roret, og resten satt og slet ved årene. De var altfor få. De trengtes, alle sammen.

De kom lenger nord. Nå var det ingen hjelp å få fra den hun delte åre med lenger, og selv om Ulva var sterk, greide hun ikke å ro for to. Vannblemmene i nevene hennes hadde sprukket, og det gnog ille i håndflatene hennes for hvert åretak, men det var ikke det verste. Verkingen i overarmene og ryggen plaget henne mer. Nå var hun så stiv at hun hadde vansker med å snu på hodet. Bak i nakken hennes kjentes det som to stramme reip, og det banket i tinningene. Var det sotten, kanskje? Hun håpet nesten …

Han som sto akter med roret, måtte legge det godt over for å rette opp den skjeve kursen. Men det gikk framover, tross alt.

– Tunsberg! sa den syke og pekte med en kraftløs hånd. Øynene hans var blanke av feber, men han så glad ut. Ulva så bare skog. – Tunsberg ligger et stykke innenfor neset der, sa mannen. – Det finnes ikke maken til gild borg i hele Midgard. Ja, somme sier at Tunsberghus kan måle seg med gudenes hjemsteder. Den ligger på et berg, som navnet sier. Der kan ingen fiendehær ta seg inn. Ja, selv Tyr og hans krigere ville nok kvie seg …

Så falt han i uvett, svaiet bakover og landet med et dunk. Ulva gjemte ansiktet i hendene. Dette var mer enn hun kunne rå med.

Skyggene var begynt å bli lange da de så husene på bakken over fjorden.

– Det er Borre, sa den ene av Frodes menn. – Omsider skal vi få komme i hus.

Med mye møye fikk de snudd det tungrodde skipet og buksert det inn mot land. Men de var på ingen måte mange nok til å klare å få den inn over fjæresteinene. Selv om skipet var grunt i bunnen og skulle være lett å få et godt stykke opp mot stranda, ble det bare liggende og butte der kjølen såvidt tok nedi.

Folk fra storgården hadde stimlet sammen inne ved stranda, og flere var på vei.

– Hoi! ropte Finn. – Om dere tar imot tauet vi slenger over, kan vi få farkosten lenger inn. Så slipper vi å vasse med høstkaldt vann til langt opp på brystet.

– Det er Finn! hørte Ulva noen si. – Da kan det ikke være lenge før de andre kommer også. Frode og Gard er sikkert ikke langt unna!

De tok imot tauet og ga seg til å dra langskipet innover. Men så kom en branne av en kar med rødbrunt skjegg og ga tegn om at folk skulle holde opp med det.

– Hvorfor er dere så få om bord? forlangte han å få vite. – Har det vært kamp? Jeg har ikke sett dette skipet før heller. Det er både mindre og dårligere enn det jeg husker dere reiste med. Og hvem er de fremmede folkene jeg ser der? Jeg kjente alle som dro ut, men flere av disse ansiktene kan jeg ikke minnes å ha sett før.

– Ja, Trygve. Det har vært kamp. Vi har mistet mange menn. Men disse danene har vi sluttet fred med. Det er deres skip vi kommer i. Du får vise gjestfrihet og ønske dem vel kommen til Borre, mente Finn.

– Ja, dersom du går god for dem, skal jeg gjøre det, sa Trygve. Ulva skjønte at han trolig måtte være husbond der på stedet. Ja, kanskje til og med høvding, om hun skulle dømme av de staslige smykkene han bar, de fargerike klærne og måten folk trakk seg ærbødig et skritt tilbake på når han kom og stilte seg blant dem. Med ett slo det henne at hun syntes han lignet på Frode og Gard. Denne mannen kunne vel være omtrent seksti vintre, selv om han holdt seg godt. Han var nok faren deres, regnet hun med.

Nå skurte det under kjølen, og skipet la seg til rette litt på skrå inn mot stranda. Ivrige folk vasset uti for å hjelpe de trøtte reisende i land.

– Vent! sa Finn. – Vi må først få båret inn de som er for syke til å gå selv.

– Syke?! sa Trygve urolig. – Mener du de som er skadd i kampene?

Finn svelget, og flakket ørlite i blikket. – Ja, Gard er en av dem som ble såret, sa han, og unnlot på den måten å si mer enn han ville.

– Ved Odin! skrek Trygve. – Står det til liv med ham? Kommer han til å overleve? Bring ham i hus da! Se å få opp farten! Send bud etter urtekona. Ingen vet mer om legebot enn henne …

De friske reisende hjalp til med å løfte Gard over rekka, der ivrige hender sto klare til å ta imot den syke. Gamle Trygve var én av dem. Ulva så at han hadde blanke, våte perler i øyekrokene av uro for sønnen sin.

Men så fikk hjelperne se de røde vablene …

Det var som om de hadde brent seg. Alle slapp taket i ham samtidig, og mannen deiset ned i sjøen. Han hadde vært i uvett i drøyt et døgn nå, men det kalde vannet vekket ham såpass at han greide å kave seg inn til grunna. Men han rakk ikke lenger enn inn til stranda, før han falt sammen. Sotten hadde tappet ham for krefter.

Folk stimlet sammen rundt ham og ble stående i en vid bue. Ingen våget å gå nær ham. Ikke engang faren.

– Hva er dette? tordnet han. – Hva slags fæl sott er det dere trekker med dere?

– Vi vet ikke om den har noe navn, sa Finn. – Men nå som vi har kommet heim, får vi vel kyndige folk til å finne bot for det? Ute på sjøen var det ingenting vi kunne gjøre. Men her …

Han skulle til å springe over rekka og vasse i land, men stoppet. Et par av karene på stranda bar buer, og nå hadde de lagt pil på strengen og sto klare til å skyte.

– Hva er dette? sa han vantro. – Er vi ikke velkomne hos våre egne lenger?

– Ikke når dere bringer med dere slik pokkersmakt, sa Trygve. – Du skal vite at vi har hatt sott her i våres også, og det var mange som strøk med. Utslettene ligner, og vi vil ikke ha det en gang til.

– Men … dette er din egen sønn! stotret Finn. Han kunne knapt tro at de ikke skulle få komme i land.

– Min sønn? Min død, om vi tar ham i hus! Ikke bare min, men kanskje alle i hele egnen her! Ha dere vekk! Og ta med dere han som ligger i fjæra her.

Finn nektet å gi seg så lett. – Dere har ingen rett til å nekte oss å gå i land. Dette er vårt hjem også! Vi hører til her!

– Den første som setter sine bein på stranda her, er dødsens! tordnet høvdingen til svar. – Ha dere vekk!

Da kom det innblanding fra uventet hold. En jente som hittil hadde stått akter i skipet, banet seg veg mellom mennene, uten tanke for høvisk framtreden.

– Vent! sa hun. – Dere er i ferd med å gjøre en stor urett. Jeg er Herborg Vigulfsdatter fra Hedeby. Min fars fiender brakte meg hit mot min vilje. La meg få kom …

Ulva så at en mager kar, som sto litt bortenfor høvdingen på land, strammet buen. Det var som om alt annet sto stille. Hun visste at hun måtte handle, og det fort!

Hun kastet seg fram og rev jenta over ende. Herborg skrek da hun deiset i skipsdekket, og rundt omkring lød opphissede og rasende mannsstemmer.

Nå haglet det med piler og stein. Folkene inne på land var fra seg av raseri og skrekk. De sendte treller ut i sjøen for å skyve skipet ut på dypt vann. For de frifødte våget ikke engang såpass. Sotten kunne kanskje ramme den som tok i farkosten, en kunne aldri vite.

En mann lå død i fjæra mens sjøen vasket omkring ham. Han ble liggende, og ingen gjorde noe forsøk på å flytte ham verken hit eller dit. Det var Gard. Han skulle ha arvet denne storgården, sammen med bror sin, han de kalte Frode Fjellhøy. Men nornene hadde villet det annerledes.

Utslitte la de seg på årene for å øke avstanden til de rasende folkene på land. Noen piler sto dirrende i rælingen, men de var heldigvis ikke av den sorten som man satte fyr på.

Herborg strevde seg opp i sittende stilling.

– Hva mente du med det? kjeftet hun rasende til Ulva. – Din skitne trell! Du hadde ingen grunn til å dytte meg over ende på den måten …

Men så taug hun. Ulva satt så underlig sammenkrøkt, og det var først da hun snudde seg mot henne at hun så hva som var galt fatt. Trelljenta hadde en pil godt inn i skulderen. Hun jamret seg ikke. En kunne ikke ane hvilken smerte hun bet i seg, om det ikke var for svetten på pannen hennes og det matte blikket.

– H … hvordan skjedde det? begynte Herborg spakt.

– Begriper du ikke det? svarte Finn hardt. – Den pilen ville ha råket deg, om det ikke var for at Ulva kastet seg imellom.

– Ville den? gispet Herborg. – M … men hvorfor?

– Spør ikke meg! bjeffet Ulva. Øynene hennes var sløret av smerte. – Jeg tenkte meg vel ikke om. Hadde jeg gjort det, skulle jeg da ha hatt vett til å holde meg i ro.

Herborg senket hodet og blunket vekk tårene som truet med å komme. Hun fortjente slett ikke Ulvas offer. Det visste både hun og de som sto omkring. De foraktet henne, alle sammen. Hun, som alltid hadde vært høyaktet, ble nå sett på som ynkelig og uverdig. Og for første gang kjente Herborg seg virkelig alene. Ikke eide hun noe av verdi heller. Derfor kunne hun ikke betale Ulva og få saken ut av verden på den måten. Aldri hadde Herborg følt seg så hjelpeløs og fortapt som nå.

Ulva kviet seg lenge, men visste så altfor godt hva som skulle til. Pilen måtte ut, ellers ble skaden bare verre. Og det var bare én måte å gjøre det på.

Folkene om bord vek til siden da hun omsider reiste seg ustøtt og vaklet bortover dekket.

– Vi kan hjelpe deg med dette vet du, sa Finn. – En kakk her, over øret, så faller du i uvett og merker ingenting.

– Nei takk, snerret Ulva. – Jeg har sett hva som kan bli følgene av et slag i hodet. Husbond min plages med det hver eneste dag! Da vil jeg heller la pilen bli sittende og dø på den måten.

Pusten hennes gikk i korte hiv. Hun hadde det ikke godt.

– Det er ingen rask og smertefri måte å dø på! minnet Finn om. Han hadde sett slike skader, og det som verre var.

– Kan så være, sa Ulva kort. – Men bedre enn å plages slik Torgeir gjør. Og jeg vet råd for pokkersmakten som sitter i skulderen min, så det er ikke slik jeg akter å ende livet, hvis det var det du trodde.

– La oss i alle fall hjelpe deg, sa Finn. – Jeg har gjort det før. Det går raskt.

Ulva så på ham. Tenkte over tilbudet, lot det til. Men så ristet hun på hodet. – Nei, jeg gjør det best selv, sa hun stille.

Deretter gikk hun bort til stormasta, trakk pusten dypt et par ganger, målte avstand og siktet seg inn før hun brått og uten å nøle kastet seg med skulderen inn mot det kraftige eiketreet.

Herborg bet seg i knokene for å ikke skrike, men greide ikke helt å stoppe jammeren likevel. Jenta med det svarte håret hadde egenhendig kjørt pilen tvers igjennom sin egen skulder, så den skulle komme ut på den andre siden og deretter være lett å trekke ut.

Hun ville gå fram og hjelpe henne etterpå. Være den som tørket svetten av pannen hennes og klemme henne hardt i hånden når en av de andre kom og klippet av enden med styrefjær og trakk resten ut bakfra. Men hun fikk seg ikke til det. Orket det ikke. Andre var på pletten med det samme, og ingen la merke til henne der hun sto. Herborg gikk og satte seg i framstavnen, støttet underarmene og hodet mot rælingen. Hun ville bare vekk fra alt.

Det var Herborg som først fikk øye på det: et grågult seil i sør. Hun tenkte slett ikke på å varsle noen, for det var mange bosetninger rundt fjorden her, og skipene dro til og fra rett som det var. En av karene varslet omsider, og da var skipet kommet mye nærmere.

– Ved Odin! hvisket han og dro Finn i ermet. – Er ikke det …?

– Et av Vigulfs skip!

Herborg rykket til og rettet seg i ryggen. Jo! Det stemte! Skipet var et av farens nyervervelser og hadde vært i følget som gikk til åtak på Frode Fjellhøy og hans menn.

Fire friske menn og noen få trellkvinner ble stående og se villrådige på hverandre et øyeblikk. Finn var den som handlet.

– Til årene! bjeffet han. – Vi må komme oss i land før det er for seint!

– Nei, vent nå litt, sa han som hadde stått ved roret. – Det er våre frender som kommer i det skipet der.

Han var dane, og hadde vært en dødelig fiende for bare noen netter siden. Det var underlig hvor raskt man kunne glemme slikt, tenkte Ulva. Hun husket ansiktet fra den blodige natten. Visste at han var en av dem hun selv hadde kjempet med. Men det hadde de lagt bak seg, når alt sto om å overleve.

– Frendene deres er våre fiender, sa Finn steilt. – Det er tvilsomt at de vil la oss gå, hvis de tar oss igjen.

De målte hverandre. To karer og Herborg var blant danene. Dessuten var det en av trelljentene som tilhørte dem, skjønt henne var det ingen som regnet med, siden hun var kvinne. Men blant Frode Fjellhøys folk var det heller ikke flere. Det var bare Finn og en lang og mager yngling. Han som Ulva hadde delt åre med tidligere på dagen var også i samme følge, men han sto det dårlig til med nå. En kunne ikke regne de syke. Det var altfor mange av dem.

– Vi skal i land! sa Ulva hardt. – Somme blant oss kan kanskje regne folkene i det andre skipet som sine frender. Men det gjelder ikke flertallet. Og vi har rett til å berge livene våre.

Finn så på henne og åpnet munnen for å be henne tie still. Hun var bare en trelljente, og det var ingen som hadde spurt henne til råds. Men et blikk på de andre fikk ham til å tie. Folk lyttet til jenta! Det var oppsiktsvekkende nok at frifødte karfolk sto og nikket når hun snakket, men det gjaldt danerne også! De falt visst ikke på tanken å si imot jenta med rovdyrøynene. Og Finn visste uten å spørre at det var fordi de aktet henne. Selv de som hadde slåss på liv og død med henne en natt for ikke lenge siden. Ja, kanskje særlig dem!

Ingen sa noe mer. De fant plassene sine ved årene. Herborg fikk trå til i stedet for Ulva. Hun kunne ikke ro, skadet som hun var. Det var ikke mye på et langskip av denne størrelsen, men det hjalp – det lille stykket som var igjen til land. Den siste tiden hadde de seilt mot utnord, og nå smalnet vika inn mot Sandvin i Angr1. De var fanget i en felle.

Det var blitt mørkt da de trakk farkosten inn til stranda. Ulva ga trellkvinnene ordre, Finn var den som satte karene i sving. Det gjaldt å komme seg vekk fra de som var etter dem. Bare to danske menn og Herborg lot ikke til å ha like bråttom. Finn fingret med eggen på sverdet sitt. Det var skarpt. Det piplet blod fra tommelen hans, og han hadde ikke engang presset den særlig hardt mot stålet. I tall var de jamnsterke, to mot to menn. Men den ene dansken var det lite tak i. Og de hadde Ulva på sin side.

Han gløttet bort på Ulva, så at hun sto og tenkte på det samme. Det var ikke nødvendig å ødsle ord.

Da var det Herborg gikk et skritt fram og holdt hendene opp for å avverge det hun skjønte ville skje. – La oss gå, sa hun rolig. – Dere trenger oss ikke lenger. Vi kan vente her på stranda, til far min og folkene hans er her. Det vil koste dere mer å tvinge oss med.

– Du tar feil, sa Ulva kaldt. Tennene hennes blottet seg såvidt, men det lignet ikke et smil. – Vi tenker slett ikke å tvinge dere med oss. Og om vi lar dere være igjen her på stranda, vil det ikke koste oss nattesøvnen engang.

Hun gjorde en rask bevegelse med fingeren over halsen. Den levnet ingen tvil om hvordan de kunne kvitte seg med vanskene.

Herborg svelget. Det var ikke tomme trusler, det kunne enhver forstå. Den villøyde jenta hadde vært skruppelløs før. Nå som maken hennes lå for døden, var det ingenting som holdt henne igjen. Hun var likesæl med alt, og ville ikke nøle med å drepe hvis hun trodde det kunne gagne henne.

– La oss gå, gjentok Herborg stille. – Til gjengjeld kan dere ta alt som er om bord på skipet.

– Det var nå ikke rare greiene …, begynte Finn. Han visste ikke bedre. Men det gjorde Ulva.

– Alt? sa hun og fikk med ett en dunkel brann i blikket.

– Alt! gjentok Herborg fast.

De sto og målte hverandre. Veide truslene mot løftene, styrke mot avmakt. Men Finn hadde liten tålmod.

– Vi må dra nå! sa han. – Hvis ikke er det for seint.

– De syke, sa Ulva. – De må være med.

– Ikke vær tåpelig. De er døende! Vi kommer ikke langt hvis vi skal slepe på dem.

– La dem være igjen hos oss, sa Herborg. – Det er flest daner og treller. Bare Torgeir og en av de skadde fra kampen hører til deres folk. Og som Finn ymtet; de har ikke lenge igjen. Ingen av dem.

– Torgeir skal med! snerret Ulva. – Om jeg så skal bære ham selv!

– Det trengs ikke, sa Herborg. – Jeg sa dere kunne ta alt. Da mente jeg hesten også. Det er min fars eiendom, men dere kan ta dyret, hvis det er det som skal til.

– Du glemmer en ting, snerret Ulva. – Du gir oss ingenting! Vi tar det vi vil ha. Og det gjelder livene deres også, om det passer oss.

– Tro meg, sa Herborg rolig. – Jeg har ikke glemt det et øyeblikk. Men jeg ber dere: La oss skilles uten mer fiendskap. For alles skyld.

Ulva skulle til å si noe. Men nå kunne de se lysende fakler der ute på fjorden. Vigulfs skip nærmet seg. De hadde ikke tid til dette.

– Fort! sa Finn. – La oss ta det vi kan bære og forsvinne i skogen, før det er for seint.

Den andre krigeren og de to trellkvinnene adlød øyeblikkelig.

De grep etter pelsbuntene, det så Ulva da hun strevet med å få støttet opp Torgeir så hun kunne slepe ham i land. Det var vel det de mente de trengte mest, nå i høstkulda.

– La det ligge, sa hun. – Ta heller den kista der.

Hun pekte på en som lå halvveis skjult mellom annen last. Finn så på henne. – Har vi mer nytte av det som er i den? ville han vite.

– Jeg skulle mene det, ja, sa Ulva tørt. Hun hadde omsider fått trukket Torgeir etter seg og inn på stranda, der hun fikk en av trelljentenes hjelp til å løfte Torgeir opp så han lå tvers over hesteryggen. – Men for all del, du kan jo velge selv. Noen skabbete pelsverk eller en kiste full av pureste gull.

Og da ble det som Ulva rådet.
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